SD-Link TRIG TY96,/TY97 SD-TY96-DS EXPERIMENTAL e

TRIG TY96/TY97 Adapter BLE Bluetooth

SkyDemon (SD) EXPERIMENTAL
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Bluetooth Low Energy Adaptér (BLE) pro VHF transceiver TRIG TY96/97 (letecké radio). Adaptér
byl vyvinut jako rozhrani mezi TRIG TY96/97 a naviga¢nim softwarem SkyDemon (SD). Realizuje
prenos dat mezi navigaénim softwarem (SD) a hardwarem radia (BLE <+ RS-232). Adaptér se
jednoduse prFisSroubuje mezi montazni ramecek radia a stavajici konektor.

Neni nutné zadné dalsi napajeni. Adaptér miize byt provozovan s palubnim napétim 12 V a 24 V.
Samocinné se obnovujici pojistka je integrovana v krytu. Napajeni je chranéno proti prepdlovani a
zkratu.

Ridici jednotka jiz pfipojend k radiu (EFIS, Garmin G3X, atd.) zlistava funkéni.,

Nejsou nutné zadné dalsi elektrické prace!

Toto je prototyp vyhradné pro experimentalni pouziti!
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1 Montaz adaptéru

Adaptér je dodavan s nasledujicim pfislusenstvim:

B 2 X Zapustény Sroub 3 x 8 mm (pro termoplasty), kFi-
zova hlava

B 2 x Upinaci svorka

m 2 x Sroub UNC 4-40

1.1 Demontaz konektoru TRIG z ramu

1. Odstrante dva Srouby s k¥izovou hlavou, abyste odpojili konektor TRIG od rdmu réadia.

2. Odstrante nelistoty, které se nahromadily mezi konektorem a ramem.
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1.2 Instalace adaptéru SD-TY96-DS do ramu

3. Nainstalujte adaptér SD-TY96-DS do ramu pomoci pFilozenych zapusténych Sroubl s k¥izovou
hlavou (3 x 8mm, pro termoplasty). Srouby dotahnéte ru¢né a dbejte na to, abyste zavit
nepretahli!
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1.3 Montaz upinacich svorek na pavodni konektor TRIG

4. Namontujte prilozené upinaci svorky na konektor TRIG utazenim Sroubd UNC-4-40 plochym
Sroubovakem.

1.4 Ptipojeni konektoru TRIG k adaptéru

5. Ptipojte adaptér SD-TY96-DS ke konektoru TRIG spojenim svorek adaptéru s nainstalovanymi
upinacimi svorkami konektoru TRIG.
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6. Volitelné: Zajistéte spojeni mezi adaptérem a konektorem TRIG stahovaci paskou.

7. Ovérte, Ze vSechna spojeni jsou pevna a bezpecna.
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2 Konfigurace radia

Na radiu neni nutna zadna dalsi konfigurace.

3 Konfigurace v SkyDemon

Diulezité: Adaptér neni pfipojen prostrednictvim béznych nastaveni Bluetooth. Zafizeni BLE se
tam obvykle nezobrazuji.

1. Otevrete konfiguracni nabidku pomoci ikony ozubeného
kola.
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2. Vyberte v konfiguraci PFipojen.
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3. V Pripojeni -> vyberte Pridat Bluetooth zafizeni.

BLUETOOTH

Add Bluetooth Device
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4. Pockejte, dokud nebude dokonéeno vyhledavani BLE zafizeni (mize to chvili trvat). Poté
vyberte polozku SD-TY96-DS

5. Vyberte typ zafizeni Radio.

A o

O\ *>* Route Fliegen

P
% NAME

spTve6-08 6. Nazev adaptéru lze prizpiisobit podle potteby.

CONNECTED DEVICE TYPE

7. Typ zafizeni Radio musi byt vybran.

Radio
Send frequencies to the radio by tapping th...

) BNRRO £

Autopilot

Send current waypoint and course to the autopilot

NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information

4
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8. Vyberte typ radia Garmin GTR225 Compatible.

RADIO TYPE

Garmin GTR225 Compatible

58 Funke ATR833

bl
TQ KRT2
¢
Becker AR620X , ,
9. Zvolte, zda ma byt nastavena frekvence Standby nebo
RADIO FREQUENCY SLOT ACtive
g Standby
L
Active
S

10. Ulozte nastaveni kliknutim na Ulozit - adaptér je
g, nyni pfipraven k pouZziti.
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4 Zapojeni konektoru
Zapojeni konektoru je vynatek z instalacni ptirucky TRIG.

5.4 Electrical Connections

The TY96 has single 25 way D-type connector which is used for all the data and audio signals. A
single coaxial BNC 1s used to connect the antenna.

Pin Signal Direction
1 Speaker Out Output

2 Headphone 1 Left Out | Output

3 Headphone 1 Right Out | Qutput

4 Ground -

5 Headphone 2 Left Out Qutput

6 Headphone 2 Right Out | Output

7 Audio Out Output

8 Lighting Bus In Input

9 Ground -

10 | Transmit Interlock In Input

11 RS232 Qut Output
12 | RS232In Input
13 | Asrcraft Power (DC) -

14 | Aux Audio Input

15 | Music Audio Lefi In Input

16 | Music Audio Right In Input

17 | Ground -

18 | Microphone 1 Input
19 | Microphone 2 Input
20 | Reserved Input
21 | Remote Flip-Flop Input
22 | Intercom Key Input
23 | PTT1 Input
24 | PTT2 Input

25 | Aircraft Power (DC) -

Obrazek 1: Zapojeni konektoru (Zdroj: TRIG Manual)

5 Kontakt

V pripadé problémii, dotazl, navrhi nebo kladnych ohlasii e

nas prosim kontaktujte: e

LayCom Vision GmbH — SD-Link
Michael Hoffmann

Chausseestr. 46
D-15518 Rauen, Germany

E-mail: info@sdlink.de
Telefon: +49 3361 710253
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